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Folyószám 203. Bérletsztaet.

Debreczen, Szerda, 1903. évi márczius hó 25-én: 
délután 3 órakor, félhelyárakkal, először:

Bohóságos énekes tündórrege 5 felvonásban, 6 képben. Irta: Komor Gyula

I. k ép : „Tűndérlaány és k ir á ly fi1 II. kép: „Az aranytojó ty u k / III. k ép : „Aranka király k isasszony,8 IV kép: „Röpüli# a börtönből.1* Y. kép:
„A méh k irá ly n ő / YI. kép: „Az őrök fiatalság fo rrása /

Egyedem Begyedem, a jókedv# 
szellem . . . . .

Fillőxera, gonosz boszorkány 
LiUomszál, mostoha leánya .
L Gejza, Fehórország királya < 
Aranka, a leánya ,
György* a f i a ...........................
Yuczlipuezli, miniszter elnök 
Stempli, igazságügyminiszfcer 
Nőpozyolim, képviselő .
Paprika, udvari szakáes.
III. Devla, Feketeország királya 
Cédrus, a fia . . . . . .

Iványi Antal. 
Havasi Szidi.
Mén száros Margit. 
Farkas Béla. 
Hahnel Aranka. 
Klenovits György, 
Nagy Dezső. 
Yirágháty Lajo*. 
R. Nagy Gyula, 
Papir Sándor. 
Szilágyi Aladár, 
Palágyi Lajps.

S Z B  MÉL
Ládi° j udvttr* tanácsosok
Tehetős Pisfa, szolga legény 
Szájas Antalné, módos asszony 
Jutka, leánya . . ..
Mokra Laozi hajdá .
Patkó Jancsi L ,■
Lisa Pityu J
Selypes Tercsi .
Körtvólyes Böske 
Haragos Boriska.
Karczos Kelemen, kántor 
Poczok Dénes, hentesmester

Y B K :
. Nagy József. * 

Nógrádi Sándor. 
Mezey Andor. 
Ebergényiné. 
Áldor Juliska, 
Pápai Lajos. 
Pataky Béla.

. Márton Miklós 
Székely Ilona 
Ádaraek Irma, 
Than Györfi M. 
Ardai Árpád. 
Ladányi Imre,

Koioz8 Mihály, gazda . Vámos Jenő.
Iczurka Szabó Gyulus.
Piczurka . ............................ Irmay Etus
Méh királynő . . . . .  Csige Ilonka.
Mathuzsálem j örök ifjúság fór- Karaos Imre. .
Szibbiía ) rásáoak őrei PüspÖky Rózsi.
Bülbül, énekes n ő ............................Krémemé Lili
Limo í , . . . .  Berzeviczi Etel.tanczosnőkNáde 
1 ső 
2-ik alabárdos

Faiudi Berta. 
Juhász János, 
Nagy Miklós.

Folyósxám 204.
Este T1̂ órakor, rendes helyárakkal:

Bérlet 148-ik jsxám („A_)

II V A C r V A D A C !A V l a u i M U a
Sziumü 4 felvonásban. Irta: Ohuet György. Fordította: Fáy J. Béla.

Beaulieau, marquisné — — —
Claire, leánya — — —
Octave, fia — — — — -
Blygny hercaeg, unokaöcscse — —
Préfont, kérd — — — ™
Sophie, neje a marquisaé uaokahuga 
Derblay Pbilippe —- — -• —
Susanne, buga — —• •— —
Moulinet, gazdag gyáros — -
Athenaii, leánya — — —

S  25 JVC&  
Ebergényiné.
Menuáros Margit.
Iványi Antal.
Pataky Béla.
Virágháty Lajos,
Hahnel Aranka 
Klenovits György.
Gsige Ilonka.
Nagy Dezső. 
Jesaenszkyné.

B K :
Bachelin, jegyző — —
Tábornok—- — — —
Megyefőnök — — —
Pontac — -- — —
Servan, orvos — -  —
Gobert, gyármunkás 
Inas, Beaulieau marquisnénál 
Inas, Derblayuál — 
Brigitte, öreg cseléd — 
Egy munkás — — —

Farkas Béla. 
Juhász János.
R. Nagy Gyula. 
Irmay Béla. 
Ardai Árpád. 
Galló Gyula. 
Nógrádi Sándor. 
Nagy József. 
Havasy Szidi. 
Ladányi Imre.

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9 — 12, délután 3 —5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 1%, vége 10 órakor.
Holnap, csütörtökön, márczius hó 26-án? bérlet 149-ik szám „B“

FROU-FROU.
Dráma 5 felvonásban. írták: Meilhap és Halévy. Fordította: Márton ffy Frigyes

MŰSOR: Péntek, bérlet 150*ík szám „0* — (először) Bajusz. Énekes vígjáték — Szombat, bérlet fél ik szám „Au — (másodszor) 
Bajusz. Énekes vigjáték. — Vasárnap délután bérletszünet — A bor. Falusi történet. — Vasárnap este bérletszünefc -- Beck V ilm os, a 
m. kir, operaház tagjának és Beckné Kertész Ellának vendégfelléptével -- Loute. Bohózat.

A t. bérlők kéretnek a bérletösszeg második részét befizetni.

A BAJUSZ czimű énekes vigjáték premierjére jegyek mától kezdve előre válthatók.
M A K Ó , igazgató.Uebreozen, vérojn ayojnda. 1903. — 651.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín


